
Как только Гу Цзиньчэн собрался сделать следующий шаг, кто-то внезапно постучал в дверь.

Он нахмурился и крикнул:

— Кто там?

Гу Чжао стоял у двери с жестким выражением лица. Естественно, он мог слышать
недовольство в голосе Гу Цзиньчэна. Но он не намеренно его беспокоил. Его глаза потемнели,
когда он сказал:

— Ситуация за пределами базы изменилась. Кажется, что-то летит сюда.

Прежде чем Гу Цзиньчэн успел пошевелиться, Су Шаньшань, находившаяся под ним,
услышала слова «летит» и мгновенно прояснилась. Она оттолкнула Гу Цзиньчэна и села:

— Мы скоро выйдем.

Когда Гу Чжао услышал в комнате голос Су Шаньшань, его лицо побледнело еще больше. Он
даже не ответил, а сразу спустился вниз.

На Су Шаньшань не было никакой одежды. Она поняла это только тогда, когда почувствовала
холодный воздух. Обернувшись, девушка увидела Гу Цзиньчэна, лениво лежащего на кровати и
нагло смотрящего на ее тело.

Она не могла не бросить на него еще один взгляд, после чего взяла свою одежду, надевая ее:

— Поторопись, — сказала она. — Это серьезно.

Гу Цзиньчэн нахмурился:

— Ты знаешь, что происходит?

Су Шаньшань была ошеломлена:

— Разве Гу Чжао не рассказал тебе?

Смущенный взгляд Гу Цзиньчэна дал ей понять, что он действительно не знал. Она могла
только быстро объяснить:

— Я знала, что в будущем Юго-Западная база будет атакована птицами-зомби. Но поскольку



раньше ты не помнил меня, как бы я ни хотела рассказать тебе, не могла найти никакой
возможности на это. Гу Чжао. Я думала, он уже сказал тебе.

— Ты раньше встречала Гу Чжао? — внезапно спросил Гу Цзиньчэн.

Су Шаньшань кивнула. Затем она о чем-то подумала и быстро сказала:

— Не вини Гу Чжао. Ты прекрасно знаешь, каким было твое отношение в то время. Ты не
помнил меня и не поверил бы моим словам.

— Ты так беспокоишься о нем? — подходя к ней, Гу Цзиньчэн сузил глаза, а затем ущипнул ее
за лицо и спросил.

Су Шаньшань хлопнула его по руке:

— Ну вот, опять. Я давно говорила тебе, что Гу Чжао и я — друзья. Серьезно, поторопись и
оденься, — она швырнула в него одежду, и та упала на пол.

Когда Су Шаньшань надела туфли и обернулась, Гу Цзиньчэн уже был одет. Это так потрясло
ее, что ее глаза расширились. Как он мог быть таким быстрым?

— Не волнуйся, в некоторых аспектах я не буду так быстр, — многозначительно сказал Гу
Цзиньчэн.

Су Шаньшань покраснела и, проигнорировав его, вышла из комнаты. Этот человек
неразумный. Ей казалось, что после возвращения на Юго-Западную базу Гу Цзиньчэн стал
ненормальным. Он был очень кокетлив.

Девушка покачала головой, чтобы выбросить эту мысль из головы. Она не смела больше думать
об этом. Если бы она продолжила думать, сегодня она ничего не смогла бы сделать.

Гу Чжао и Лин Цзин ждали внизу. Лин Цзин как раз разобрался с зерном на складе. Глядя на
бледное лицо Гу Чжао, он обеспокоенно спросил:

— Ты в последние два дня охотился на зомби?

Гу Чжао взглянул на него и покачал головой.

— Тогда, что случилось? Кто-то поднял бунт? Или эти люди забеспокоились и хотели захватить
власть, пока босса не было на базе? — спросил Лин Цзин, не желая сдаваться.



Гу Чжао чувствовал, что он слишком шумный. Он нахмурился и сказал:

— Ничего из этого не произошло.

Лин Цзин не понимал. Почему тогда он выглядел так, как будто серьезно ранен?

Он не стал задавать этот вопрос, потому что Су Шаньшань как раз спустилась вниз. Гу
Цзиньчэн был позади нее. Так как мужчина раздражал ее, на этот раз она не помогала толкать
его инвалидное кресло.

В результате Гу Чжао с Лин Цзином увидели, как их босс с холодным выражением лица отнес
инвалидное кресло вниз, прежде чем сесть в него.

Хотя Лин Цзин уже знал, что ноги Гу Цзиньчэна в порядке, он впервые видел его идущим. Он
думал, что его босс сидел в инвалидной коляске, потому что его ноги все еще были
повреждены. Он совсем не ожидал, что тот будет ходить так естественно.
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